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ENMIENDA AL CONVENIO DE PROYECTO

Entre los Estadog Unidos de Norteamerica actuando mediante
la Zgencia para el Desarrcllo Internacional (USAID)

¥
El Gobierno del Ecuador (GOE)

Titulo del Proyvecto/ 2. Namero del Proyecto (USAID)/

Project Title AID Project Number

Sustainable Use for Biological 318-0069

Regources/Plan de Accidn

Ambiental del Ecuadeor '

Enmienda No./Amendment No. 4. Fecha del Convenio Original/
3 Date of Origimal Agreement

21-05-19%4

is

El Convenioc de Proyecto arriba mencionado serd enmendado de la siguiente
manera:/The Project Agreement identified above is hereby amended as
Zollows:

To increase the amount of Grant funding stated in Section 3. of the
Project Agreement by One Hundred Forty Thousand Dollars (US$140,000)
to a new total of Five Hundred Thirty Thousand Dollars (US$520,000).

Para incrementar el monto de los Fondos No Reembolsables de la
Seaccidn 3. del Convenio de Proyecto por una cantidad de Ciento
Cuarenta Mil DAlares (3140.000), dando un nuevo total de Quinientos
Treinta Mil Ddélares ($530.000).

To amend Section II of aAnnex A to the Project Agreement "Project
Activities" to: a) amend activities "8. Ecuador Environmental Impact
Assegsment Training Courses, 9. Implementation of Environmental
Policies and Strategies, and 10. Support to Various Programs and
Projects. The new activities included in the attached Annex A
Supplement are in addition to the activities already included in
Annex A". (Sse attached Annex A Supplement) .

Para enmendar la Seccidn II del Anexo A del Convenio de Proyecto
"Actividades del Proyecto'" para: a) enmendar las actividades "8.
Cursos de Principics de Evaluacidn de Impacto Ambiental, 9.
Ejecucidn de ias Politicas v Estrategias Amblentales y 10. Apovyo a
Varios Programas v Proyvectos. Las nuevas actividades que se incluyen
en 21 Supliemento del Anexo A adjunto se afladen a las actividades vya
incluidas en el Anexo A". (Ver el Suplemento del Anexo A adjunto).

To amend the Illustrative Budget (Section V) of Annex A to the
Project Agreement to add One Hundred Forty Thousand Dollars
{$140,000), divided among line items 5. CAAM Operating Costs, 8.
Ecuador Environmental Impact Assessment Training Courses, 2.
Implementation of Environmental Policies and Strategies, and 10.
Support to Various Programs and Projects. (See attached Annex A
Supplement) .

Para Enmendar el Presupuesto del Programa (Seccidn V) del Anexo A del
Convenic de Proyecto, para incluir Ciento Cuarenta Mil Ddlares
($140.000), dividido entre los rubros 5. Gastos Operativos de la
CAMM, 8. Cursos de Principios de Evaluacidn de Impacto Ambiental,
9. Ejecucidn de las Politicas y Estrategias Ambientales y 10. Apoyo a
Variocs Programas y Proyectos. (Ver el Suplemento del Anexo A
adjunto) .
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To amend Section 5. "Project Assistance Completion Date" of the

Limited Scope Grant Agreement,

to authorize an extension of the Grant

Agreement for an additional period of twelve months, until September

30, 1987.

Para enmendar la Seccidn 5. del Convenio de Donacidn "Fecha de
Terminacidén del Proyecto", para autorizar una extensidén del Convenio
por un periodo adicional de doce meses, esto es hasta el 30 de

septiembre de 1997.

Except as amended herein, the Agreement remains in full force and

effect.

Excepto lo enmendado en el presente documento, el Convenio se
mantiene en plena validez y efecto.

Por El Beneficiario/
For the Grantee

Galo Leoro F.

6. Por la Agencia para el Desarrollo
Internacional/
. For the Agency for Internmational
- Development

Thomas L. Geiger

.

Flrma/slgnature Firma/Signature
Cargo/TitIé\J Cargo/Title

Ministro de Relaciones Exteriores

Director de USAID/Ecuador

Fecha/Date

10 de septiembre de 1996

Fecha/Date

September 10, 1996




SUPLEMENTO DEL ANEXO A
IT.  DESCRIPCION DEL PROYECTO

A. ACTIVIDADES DEL PROYECTO

La extensidn del Convenio de Donacidn con la
CAAM fomentard el consenso entre Tos que
deciden las politicas y el desarrollo de los
marcos regulatorios en el campo ambiental, y
ayudard a desarrollar las  funciones
judiciales, Tegislativas y administrativas
esenciales para el desarrollo efectivo, la
puesta en vigencia y la ejecucidon de 1las
leyes y reglamentos ambientales.

Esta enmienda No. 3 se orientard a: (1)
continuar con la capacitacién en evaluacidn
de impactos ambientales y difundir
ampliamente Tas disposiciones y regulaciones
del sistema nacional de Evaluacion de
Impacto Ambiental; (2) Continuar con la
consolidacion del PAAE en tres sectores
claves  adicionales: transporte  vial,
recursos hidricos y comercio exterior y
ambiente; (3) Continuar con el apoyo a
varios programas y- proyectos, tales como:
gestionar la expedicion de la Ley del
Ambiente en el Congreso Nacional, sentar 1as
bases para la creacién del Fondo Ambiental
Petrolero, apoyar Ta instrumentacion del
Fondo Nacional Ambiental y continuar con la
capacitacion en el uso racional de
agroquimicos.

8. Evaluacidn de Impactos Ambientales
Resultado Esperado:

Evaluacion v Sequimiento  del  Impacto

Ambiental - Contribuir a Ta aplicacion
efectiva del decreto ‘ejecutivo que crea el
Sistema Nacional de Evaluacién de Impactos
Ambientales, mediante su divulgacién y
capacitacién especializada.

Actividades Planificadas:

(1) Coordinar el desarrollo de Ta
estrategia  del Sistema  Nacional de
Evaluacion de Impactos Ambientales y 1as
actividades del Grupo Nacional de Trabajo.

ANNEX A SUPPLEMENT
II.  PROJECT DESCRIPTION

A. PROJECT ACTIVITIES

Extending the Limited Scope Grant Agreement
with the CAAM will foster consensus among
policy makers and the development of
environmental incentives and regulatory
frameworks; and help to develop the
judicial, Tlegislative, and administrative
functions essential for effective
development, implementation and enforcement
of environmental laws and regulations.

This amendment No. 3 will be oriented to:
(1) Continue with the training on
_Environmental Impact Assessments and widely
disseminate the rules and regulations of the
National Environmental Impact Assessment
System; (2) continue with the consolidation
of the NEAP 1in three additional key sectors:
road transportation, water resources and
international trade and the environment; (3)
continue supporting various programs and
projects, such as: taking the steps to the
passing of the Environmental Law in the
National Congress, set the rules for the
creation of 0il Clean-up Trust Fund, support
the implementation of the National
Environmental Fund and continue with the
training on the rational use of agrochemical
substances.

8. Environmental Impact Assessment.
Expected Result:

Assessment and

Environmental Impact
Monitoring - To contribute to the

effective application of the executive
decree  which has created the National
System of Environmental Impact Assessment,
through 1its dissemination and specialized
training.

Planned Activities:

(1) To coordinate the development of the
strategy for the National System of
Environmental Impact Assessment and the
activities of the EIA Working Group.



(2) Informacién y capacitaciéon a nivel
nacional sobre el alcance del decreto que
crea el Sistema Nacional de Evaluacion de
Impactos Ambientales en el Ecuador.

(3) Capacitacidn especializada para
colegios Profesionales, Universidades y
organismos del Sector Pablico y Privado,
sobre el Sistema Nacional disefiado para el
Ecuador.

9. Ejecucion de las Politicas vy

Estrategias Ambientales

Dascripcién del Componente y Resultado
Esperado:

Lograr 1a Integracidon de las Politicas y
Estrategias Ambientales con las Politicas de
D?sarro11o Correspondientes en tres sectores
claves:

Transporte Vial: Promover e impulsar Tla
implantacion de Politicas y estrategias para
el transporte vial sustentable y la
racionalizacidén  ‘de la legistacion
relacionada con la Ley de Caminos.

Recursos Hidricos: Impulsar Ta implantacion
de las politicas acordadas en el Plan de
Accion Ambiental para el manejo sustentable
de los recursos hidricos y promovér 1las
reformas a 1a legislacidn relacionada con la
Ley de Aguas.

Comercio exterior vy Ambiente: Promover e
nwpulsar la implantacién de politicas vy
estrategias sobre Comercio Exterior y
Ambiente, especificamente en To relacionado
con las nuevas circunstancias que enfrenta
el Ecuador en este campo.

Actividades Planificadas:

Transporte Vial:

(1) Coordinar las actividades del Grupo de
Trabajo relacionado con el sector.

(2) Organizar y ejectuar el proceso de

(2) Information and training at the
country level on the scope of the decree
creating the National System of
Environmental Impact Assessment.

(3) Specialized training for professional
associations, Universities, and public and
private sector organizations, on the EIA
National System.

9. Implementation of Environmental

Policies and Strategies
Component Description and Expected Result:

To achieve the Integration of the

.Environmental Policies and Strategies into

the corresponding Development Policies

related to three key sectors.

Road Transportation: To promote and enforce
the  implementation of Policies and
strategies for a sustainable road
transportation and the rationalization of
legislation related to the Roads Law.

Water Resources: To enforce the
implementation of policies established in
the NEAP for the sustainable management of
water resources and promote reforms to the
legislation related to the Water ReSources
Law.

International Trade and the Environment: To
promote and encourage the implementation of
policies and strategies on International
Trade and the Environment, specifically
regarding the new circumstances Ecuador is
facing in this area.

Planned Activities:

Road Transportation:

(1) Coordinate activities of the Working
Group related to the sector.

(2) Organize and implement the discussion

1



discusion sobre las propuestas de politicasy
estrategias del sector, asi como también la
racionalizacién de 1a legislacidn y reformas
a la Ley de Caminos y su reglamento. Esta
actividad 1incluird Ta contratacion de
servicios de consultoria, 1la que deberd
observar el procedimiento establecido en 1la
L2y de Consultoria y su reglamento.

(3) Preparar los proyectos de ey,
decretos y acuerdos relacionados con el
sector vial, para legalizar los consensos y
gestionar su aprobacidén y promulgacioén.

(4) Revision y complementacion de Tas
normas técnicas preparadas por el Ministerio
de Obras Publicas para el establecimiento de
las regulaciones relacionadas con el
susbsistema de evaluacion de impactos
ambientales en el sector de transporte vial.
Coordinar el proceso de consulta respectivo,
asi como la legalizacidn de las normas para
su aplicacién a nivel nacional.

Recursos Hidricos:

(1) Coordinar Tas acciones del Grupo de
Trabajo del sector.

(2) Organizar y ejectuar el proceso de
aiscusion sobre las propuestas de politicas
y estrategias para el manejo sustentable de
los recursos hidricos, asi como también la
racionalizacion de la legislacion
. relacionada con el sector, e introducir 1as
reformas a la Ley de Aguas y su reglamento.
Esta actividad incluird la contratacion de
servicios de consultoria, la que deberd
observar el procedimiento establecido en la
Ley de Consultoria y su reglamento.

(3) Elaboracidén de una propuesta para el
manejo sustentable de cuencas hidrograficas
y coordinar el proceso de discusién y
concertacién sobre las reformas legales
necesarias. Esta actividad incluird la
contratacion de servicios de consultoria, la
que deberd observar el procedimiento
establecido en la Ley de Consultoria y su
reglamento.

(4)  Preparar los proyectos de ley,
¢acretos vy acuerdos relacionados con el
sector de Tos recursos hidricos para

process on this sector’s proposed policies
and  strategies, as  well as the
rationalization of the Tegislation and
reforms to the Roads Law and its rules and
regulations. This activity will include the
contracting of consulting services, which
must follow procedures set forth 1in the
Consulting Law and its regulations.

(3) Prepare the draft laws, decrees and
agreements related to the sector, in order
to legalize the consensus reached and
promote their approval and promulgation.

(4) Revise and complement the technical
standards prepared by the Ministry of Public
Works to set the regulations related to the
environmental impact assessment road
transportation susbsystem. To coordinate
the corresponding consulting process and
legalize standards for their enforcement at
-the national level.

Water Resources:

(1) To coordinate the Water Resources
Working Group’s activities.

(2) Organize and implement the discussion
process on policies and strategies for a
sustainable management of water resources,
and the rationalization of the related
legislation; introduce reforms to the Water
Resources Law and its regulations. This
activity will include consultancy
contracting, which will follow procedures
set forth in the Consulting taw and its
regulations.

(3)  Prepare a proposal for the sustainable
watershed management and coordinate the
discussion and consensus reaching process on
the Tegal reforms needed. This activity
will include consultancy contracting, which
will follow procedures set forth in the
Consultancy Law and its regulations.

(4)  Prepare the draft Tlaws, decrees and -
agreements related to the water resources
sector, 1in order to legalize consensus

s/



legalizar los consensos y gestionar su
aprobacién y promulgacion.

Comercio Exterior v Ambiente:

(1) Coordinar el proceso de conformacion
del Grupo de Trabajo del sector.

(2)  Ejecucion de un  programa  de
capacitacidon sobre comercio exterior y
ambiente.

(3) Elaboracidn de una propuesta
depoliticas y estrategias relacionadas con
el sector y gestionar su aprobacién vy
promulgacion.

19. Apoyo a Varios Programas y Proyectos

Descripcion del Componente y Resultados
Esperados:

(1) Fondo_de Remediacién Petrolera - Se
continuard con el proceso de negociacion
entre 1os interesados y se buscard su
aprobacién y promulgacion por el Congreso y
su publicacion en el Registro Oficial.

(2) Ley del Medio Ambiente - Se promoverd y
gestionara la aprobacion y promulgacidn de
la ley por el Congreso Nacional y su
publicacidn en el Registro Oficial.

(3) Fondo Ambiental Nacional (FAN): -
Disefio e implantacién de Tla organizacion y
las operaciones iniciales del FAN a fin de
contribuir a Ta aplicacién de Ta politica
ambiental ecuatoriana.

4) Politicas Mejoradas de Manejo de
Plaquicidas. - oyo a la realizacién del
Programa Nacional de Capacitacién sobre el
uso racional plaguicidas, productos
bioldgicos y nutrientes de las plantas, con
vistas contribuir a Ta Tlucha contra la
contaminacion ambiental.

reached and promote their approval and
promulgation.

International Trade and the Environment:

(1) Coordinate the process to create the
sector’s Working Group.

(2) To implement a training program on
International Trade and the Environment.

(3) Prepare a proposal on policies and
strategies related to this sector and

-promote its approval and promulgation.

10.  Support to Various Programs and
Projects

bomponent Description and Expected Results:

(1) 01l Clean-up Trust Fund - Negotiation
process will continue with stakeholders and
CAAM will promote the fund’'s approval and
promulgation by the Congress and its
publication in the Official Register.

(2) Environmental lLaw - The approval and
promulgation of the Law will be promoted in
the Congress for its approval and
pubtlication in the Official Registry.

(3) National Environmental Fund - Design
and implementation of the organization and
initial operations of the NEF, as a
contribution the the Ecuadorian
environmental policy.

(4) Improved policies for pesticide
Management - The CAAM will support the
implementation of the National Training
Program on the rational use of pesticides,
including biological products and plant
nutrients, with the purpose of contributing
to fight environmental polliution.




nivel nacional como complemento a la primera
fase.

- Apoyar la edicién y difusion de cuatro
manuales dirigidos a especialistas
agricolas, profesionales de la salud,
distribuidores y aplicadores de plaguicidas.

- Apoyar la edicién y divulgacion de una
cartilla informativa.

FISCAL DATA:
726/71021 LDV6-96-25518-KG13
P600218

PA965180069
PROJECT 518-0069 E1 02

the national level, as a complement to the
first training phase.

- Support the printing and dissemination
of four IPM manuals for agricultural
specialists, health professionals, and
pesticide dealers and users.

- Support the printing and dissemination
of an information pamphlet.



Actividades Planificadas:

(1) FEondo de Remediacidn Petrolera:

- Elaboracién de 1a propuesta final para la
creacion del  Fondo. Contratacion de
servicios de consultoria para este
propésito, 1la que deberd observar el
procedimiento establecido en la Ley de
Consultoria y su reglamento.

- Realizacidén de dos talleres de consulta y
discusidon sobre T1a propuesta entre los
actores sociales, especiaimente con Tos
organismos de la sociedad civil y ONGs
ambientalistas.

2) Ley del Medio Ambiente:

- Preparacion de Ta documentacion necesaria
para impulsar el proceso informativo sobre
la ley.

- Realizar una campafia de informacion entre
los legisladores del nuevo Congreso, sobre
el contenido de la ley y el proceso de
concertacion.

- Organizar y mantener reuniones de trabajo
con bloques legislativos a fin de lograr la
aprobacion y promulgacién de Ta ley.

- (3) Fondo Ambiental Nacional:

% %oordinar el inicio de 1as operaciones del
AN. ‘

- Preparacién del reglamento orgédnico
funcional del Fondo y sus reglamentos de
operacidén y administracién. Contratacion de
servicios de consultoria para este
propésito, Ta que deberd observar el
procedimiento establecido en 1la Ley de
Consultoria y su reglamento.

(4) Politicas mejoradas del manejo de
plaguicidas:

- Coordinar las actividades del Comité
Nacional de Capacitacion.

- Realizar once cursos de capacitacidn a

PTlanned Activities

(1) 0il clean-up Trust Fund:

- Preparation of the final proposal for
Fund’s creation. Consulting services will be
contracted to this purpose, following
procedures established by the Consultancy
Law and its regulations.

- Two workshops for consultation and
discussion of the above proposal among
social actors, especially with civil society
organizations and environmental NGOs.

(2) Environmental Law:

- Preparation of necessary documentation
for an information process. '

- Implementation of an information
campaign among newly elected
congressmen/women, about the Environmental
Taw contents and the process of reaching
CONSensus.

- Organize working sessions with the
legislative parties groups in order to
achieve the approval and promulgation of the
Environmental law.

(3) National Environmental Fund:

starting of NEF

- Coordinate the
operations.

- Prepare the NEF's functional
regulations and rules for operation and
management . A consultancy will be
contracted under the regulations set forth
in the corresponding Taw.

(4) Improved Policies for Inteagrated Pest
Management:

- Coordinate the activities of the
National Training Committee.

- Carry out eleven training programs at

LS )



V. TIllustrative Budget

(Presupuesto del Programa)

Previous
Amount
Obligated
(Cantidad
Antes
Obtigada)

This
Obligation
(Esta
Obligacion)

New
Obligated
Amount
(Nueva
Cantidad
Obligada)

Environmental Action Plan
and Follow-up

(Plan de Accién Ambiental y
Seguimiento)

Second Nat’1 Conf. on the
Environment

(Segundo Congreso Nacional
del Medio Ambiente)

Community Participation in
the EAP
Participacion de la

~ Comunidad en el PAAE)

10.

TOTAL

Initiative on the Taura
Syndrome

(Iniciativa sobre el
Sindrome de Taura)

Operating Costs
(Gastos de Operacion)

International Travel
(Viajes Internacionales)

Audit
(Auditoria)

Environmental Impact
Assessment

(Evaluacién de Impacto
Ambiental)

Implementation of
Environmental
Policies/strategies
(Ejecucién de politicas y
estrategias ambientales)

Support to various programs
and projects

(Apoyo a varios programas Y
proyectos)

159,500

30,000

27,000

16,000

12,500

10,000

95,400

23,000

16,600

390,000

28,000

61,000

44,000

140,000

159,500

30,000

27,000

23,000

12,500

10,000

123.400.

84,000

60,600

530.000




